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 Green rialzato, pericolo di 

inciampare e scivolare 

Evitare le zone ripide sci-

volose evitando di cam-

minare sui legni di conte-

nimento delle strade 

 Canale di scolo, pericolo 

di inciampare e cadere 

Prestare a�enzione du-

rante il transito dell'area 

ed evitare di avvicinarsi al 

canale 

 Collisione palline, pericolo 

di colpire altri giocatori 

con palline giocate verso 

un'area della buca non 

visibile 

Verificare nel monitor 

posto sull'area di parten-

za l'eventuale presenza di 

altri giocatori nell'area di 

gioco; a�endere l'allonta-

namento dei giocatori; 

nel caso di accidentale 

colpo pericoloso avvisare 

vocalmente i giocatori 

 Strapiombo laterale, peri-

colo di caduta e ribalta-

mento golf cart 

Prestare a�enzione du-

rante il transito verso la 

buca 2; effe�uare la di-

scesa a velocità moderata 

con il golf cart tenendosi 

lontano dallo strapiombo 

 Collisione palline, pericolo 

di urto con palline prove-

nien$ da altre zone del 

campo 

Ripararsi proteggendo il 

capo con gli avanbracci e 

le mani al segnale vocale 

di pericolo proveniente 

dai giocatori; liberare 

immediatamente l'area di 

gioco dopo aver effe�ua-

to il colpo 

   

BUCA 1 — Info e segnalazioni pericoli ed inciden� 031-933202 (Club House) 

 

 



 Aree di partenza rialzate, 

rischio di scivolare sulle 

pendenze e inciampare 

sui gradini 

Evitare le zone ripide e 

scivolose; prestare a�en-

zione ai gradini ar$ficiali 

   

      

      

BUCA 2 — Info e segnalazioni pericoli ed inciden� 031-933202 (Club House) 
 

 



 

 Strapiombi laterali, peri-
colo di caduta e ribalta-
mento golf cart; rischio 
di scivolare anche a 
piedi 

Prestare attenzione 
durante il transito con il 
golf cart della buca ed 
effettuare la discesa 
verso il tee della buca 4 
a velocità moderata; 
evitare di uscire dai 
margini del campo per 
la ricerca delle palline 

   

      

      

BUCA 3 — Info e segnalazioni pericoli ed inciden� 031-933202 (Club House) 

 



 Colpi di sole, pericolo di 

insolazione 

Presenza di fontanella 

d'acqua a destra del tee 

di partenza 

 Strapiombo laterale, peri-

colo di caduta e ribalta-

mento golf cart; rischio di 

scivolare a piedi 

Prestare a�enzione du-

rante il transito evitando 

il passaggio in prossimità 

del pendio scosceso ai la$ 

della buca; evitare di usci-

re dai margini del campo 

per cercare le palline 

 Aree di partenza rialzate, 

rischio di scivolare sulle 

pendenze e inciampare 

sui gradini 

Evitare le zone ripide e 

scivolose; prestare a�en-

zione ai gradini ar$ficiali 

 Cavi dell'alta tensione, 

pericolo di campi ele�ro-

magne$ci 

Evitare di sostare a lungo 

so�o i cavi dell'alta ten-

sione 

 Collisione palline, pericolo 

di colpire altri giocatori 

con palline giocate verso 

l'area centrale della buca 

6 

Nel caso di accidentale 

colpo pericoloso (verso 

destra) avvisare vocal-

mente i giocatori in pros-

simità dell'area in perico-

lo 

 Collisione palline, pericolo 

di urto con palline prove-

nien$ da altre zone del 

campo 

Ripararsi proteggendo il 

capo con gli avanbracci e 

le mani al segnale vocale 

di pericolo proveniente 

da altri giocatori; liberare 

immediatamente l'area di 

gioco dopo aver concluso 

la buca 

BUCA 4 — Info e segnalazioni pericoli ed inciden� 031-933202 (Club House) 
 

 



 Collisione palline, pericolo 

di urto con palline prove-

nien$ da altre zone del 

campo 

Ripararsi proteggendo il 

capo con gli avanbracci e 

le mani al segnale vocale 

di pericolo proveniente 

da altri giocatori; liberare 

immediatamente l'area di 

partenza dopo aver 

effe�uato il colpo 

 Collisione palline, pericolo 

di colpire altri giocatori 

con palline giocate verso 

l'area di partenza della 

buca 6 

Nel caso di accidentale 

colpo pericoloso avvisare 

vocalmente i giocatori in 

prossimità dell'area in 

pericolo 

 Cavi dell'alta tensione, 

pericolo di campi ele�ro-

magne$ci 

Evitare di sostare a lungo 

so�o i cavi dell'alta ten-

sione 

 Dislivello tra bunker e 

green, rischio di scivolare 

sulle pendenze e cadere 

dalla zona del green. 

Evitare le zone ripide e 

scivolose; prestare a�en-

zione ai gradini ar$ficiali 

 Strapiombo laterale, peri-

colo di caduta e ribalta-

mento golf cart; rischio di 

scivolare a piedi 

Prestare a�enzione du-

rante il transito evitando 

il passaggio in prossimità 

del pendio scosceso a 

sinistra della buca; evitare 

di uscire dal campo per 

cercare le palline 

   

BUCA 5 — Info e segnalazioni pericoli ed inciden� 031-933202 (Club House) 
 

 



 Collisione palline, pericolo 

di colpire altri giocatori 

con palline giocate verso 

l'area della buca 4 e 5 

Nel caso di accidentale 

colpo pericoloso avvisare 

vocalmente i giocatori in 

prossimità dell'area in 

pericolo 

   

 Canale di scolo, pericolo 

di inciampo e caduta 

Transitare nell'area adia-

cente il canale di scolo 

delle acque solo se neces-

sario evitando di avvici-

narsi in prossimità del 

fossato 

   

 Collisione palline, pericolo 

di urto con palline prove-

nien$ da altre zone del 

campo 

Ripararsi proteggendo il 

capo con gli avanbracci e 

le mani al segnale vocale 

di pericolo proveniente 

dai giocatori dal tee della 

buca 4 e dal tee della bu-

ca 5; liberare immediata-

mente l'area di gioco do-

po aver effe�uato il colpo 

   

BUCA 6 — Info e segnalazioni pericoli ed inciden� 031-933202 (Club House) 
 

 



 

 Aree di partenza rialzate, 

pericolo di caduta dall'al-

to; rischio di scivolare 

sulle pendenze e inciam-

pare sui gradini 

Evitare di avvicinarsi in 

prossimità delle zone a 

strapiombo non prote�e; 

evitare le zone ripide e 

scivolose; prestare a�en-

zione ai gradini ar$ficiali 

 Collisione palline, pericolo 

di urto con palline prove-

nien$ da altre zone del 

campo 

Ripararsi proteggendo il 

capo con gli avanbracci e 

le mani al segnale vocale 

di pericolo proveniente 

da altri giocatori; liberare 

immediatamente l'area di 

gioco dopo aver effe�ua-

to il colpo 

 Colpi di sole, pericolo di 

insolazione 

Presenza di fontanella 

d'acqua a destra del tee 

di partenza 

 Strapiombo laterale, peri-

colo di caduta e ribalta-

mento golf cart; rischio di 

scivolare a piedi 

Prestare a�enzione du-

rante il transito evitando 

il passaggio in prossimità 

del pendio scosceso a 

sinistra della buca; evita-

re di uscire dal campo per 

cercare le palline 

 Collisione palline, pericolo 

di colpire altri giocatori 

con palline giocate verso 

un'area della buca non 

visibile 

Verificare sul televisore la 

presenza di altri giocatori 

nell'area di gioco; a�en-

dere l'allontanamento; 

nel caso di accidentale 

colpo pericoloso avvisare 

vocalmente i giocatori 

   

BUCA 7 — Info e segnalazioni pericoli ed inciden� 031-933202 (Club House) 

 



 Collisione palline, pericolo 

di urto con palline prove-

nien$ da altre zone del 

campo 

Ripararsi proteggendo il 

capo con gli avanbracci e 

le mani al segnale vocale 

di pericolo proveniente 

da altri giatorei; liberare 

immediatamente l'area di 

gioco dopo aver effe�ua-

to il colpo 

 Strapiombo laterale, peri-

colo di caduta e ribalta-

mento golf cart; rischio di 

scivolare a piedi 

Prestare a�enzione du-

rante il transito evitando 

il passaggio in prossimità 

del pendio scosceso a 

sinistra e a destra della 

buca; evitare di uscire dal 

campo per cercare le pal-

line 

 Canale di scolo, pericolo 

di inciampo e caduta 

Prestare a�enzione du-

rante il trasferimento 

dalla buca 8 alla buca 9; 

tenersi lontano dal canale 

di scolo sia con il golf cart 

che a piedi 

   

 Percorso scosceso, peri-

colo di ribaltamento ed 

incidente con il golf cart 

Prestare a�enzione du-

rante il transito tra la bu-

ca 8 e la 9 ed effe�uare la 

discesa a velocità mode-

rata con il golf cart 

   

BUCA 8 — Info e segnalazioni pericoli ed inciden� 031-933202 (Club House) 
 

 



 Pon$cello di a�raversa-

mento torrente, pericolo 

di caduta dall'alto 

Prestare a�enzione du-

rante l'a�raversamento, 

sia a piedi che con il golf 

cart, ed evitare di avvici-

narsi ai bordi 

 Transito autoveicoli, peri-

colo di inciden$ 

Verificare la presenza di 

autoveicoli in transito 

sulla strada consor$le 

u$lizzando lo specchio 

 Aree di partenza rialzate, 

pericolo di caduta dall'al-

to; rischio di scivolare 

sulle pendenze e inciam-

pare sui gradini 

Evitare di avvicinarsi in 

prossimità delle zone a 

strapiombo non prote�e; 

evitare le zone ripide e 

scivolose; prestare a�en-

zione ai gradini ar$ficiali 

 Strapiombo laterale, peri-

colo di caduta e ribalta-

mento golf cart; rischio di 

scivolare a piedi 

Prestare a�enzione du-

rante il transito evitando 

il passaggio in prossimità 

del pendio scosceso a 

sinistra della buca; evita-

re di uscire dal campo per 

cercare le palline 

 Canale di scolo, pericolo 

di inciampare e cadere 

Prestare a�enzione du-

rante il transito sulla stra-

da a destra, nella seconda 

metà della buca 9 

   

BUCA 9 — Info e segnalazioni pericoli ed inciden� 031-933202 (Club House) 
 

 



 Collisione palline, pericolo 

di urto con palline prove-

nien$ da altre zone del 

campo durante tu�o il 

percorso verso l'area di 

partenza della buca 10 

Ripararsi proteggendo il 

capo con gli avanbracci e 

le mani al segnale vocale 

di pericolo proveniente 

da altri giocatori e dal 

campo pra$ca; liberare 

immediatamente l'area di 

gioco dopo aver effe�ua-

to il colpo 

 Stazione di pompaggio, 

pericolo di ele�rocuzione 

Evitare di avvicinarsi al 

locale adibito a stazione 

di pompaggio 

 Aree di partenza rialzate, 

rischio di scivolare sulle 

pendenze e inciampare 

sui gradini 

Evitare le zone ripide e 

scivolose; prestare a�en-

zione ai gradini ar$ficiali 

 Presenza di strapiombo 

sulla stradina a destra del 

tee di partenza e di dosso 

con forte pendenza sul 

lato sinistro della buca; 

pericolo di ribaltamento 

con il golf cart 

Evitare di transitare a 

ridosso dello strapiombo 

e di avvicinarsi eccessiva-

mente alle pendenze sulla 

parte iniziale di sinistra 

della buca 

 Presenza di lago senza 

protezioni con profondità 

maggiore a un metro, 

pericolo di caduta e anne-

gamento 

Evitare di transitare ed 

avvicinarsi eccessivamen-

te, anche a piedi, agli argi-

ni del lago 

   

BUCA 10 — Info e segnalazioni pericoli ed inciden� 031-933202 (Club House) 
 

 



 Colpi di sole, pericolo di 

insolazione 

Presenza di fontanella 

d'acqua a sinistra del tee 

di partenza 

 Collisione palline, pericolo 

di colpire altri giocatori 

con palline giocate verso 

l'area di partenza della 

buca 12 

Nel caso di accidentale 

colpo pericoloso avvisare 

vocalmente i giocatori in 

prossimità dell'area in 

pericolo 

 Aree di partenza rialzate, 

pericolo di caduta dall'al-

to; rischio di scivolare 

sulle pendenze e inciam-

pare sui dislivelli 

Evitare di avvicinarsi in 

prossimità delle zone a 

strapiombo non prote�e; 

evitare le zone ripide e 

scivolose; prestare a�en-

zione ai gradini ar$ficiali 

 Green rialzato, pericolo di 

caduta dall'alto; rischio di 

scivolare sulle pendenze e 

inciampare sui dislivelli 

Evitare di avvicinarsi in 

prossimità delle zone a 

strapiombo non prote�e; 

evitare le zone ripide e 

scivolose; prestare a�en-

zione ai gradini ar$ficiali 

 Collisione palline, pericolo 

di urto con palline prove-

nien$ da altre zone del 

campo 

Ripararsi proteggendo il 

capo con gli avanbracci e 

le mani al segnale vocale 

di pericolo proveniente 

da altri giocatori; liberare 

immediatamente l'area di 

gioco dopo aver effe�ua-

to il colpo 

   

BUCA 11 — Info e segnalazioni pericoli ed inciden� 031-933202 (Club House) 
 

 



 Collisione palline, pericolo 

di urto con palline prove-

nien$ da altre zone del 

campo 

Ripararsi proteggendo il 

capo con gli avanbracci e 

le mani al segnale vocale 

di pericolo proveniente 

da altri giocatori; liberare 

immediatamente l'area di 

gioco dopo effe�uato il 

colpo 

 Pozzo di emungimento 

acqua, pericolo di ele�ro-

cuzione e annegamento 

Evitare di avvicinarsi all'a-

rea a destra della buca 12 

dove presen$ un pozzo di 

acqua potabile, una ci-

sterna ed il quadro 

ele�rico dell’impianto 

 Collisione palline, pericolo 

di colpire altri giocatori 

con palline giocate verso 

l'area di partenza della 

buca 11 

Nel caso di accidentale 

colpo pericoloso avvisare 

vocalmente i giocatori in 

prossimità dell'area in 

pericolo 

 Collisione palline, pericolo 

di colpire autoveicoli in 

transito sulla strada con-

sor$le 

Verificare la presenza di 

autoveicoli in transito 

prima di effe�uare il col-

po 

 Cabina dell'alta tensione, 

pericolo di ele�rocuzione 

Evitare di avvicinarsi all'a-

rea a sinistra della buca 

12 dove presente una 

cabina ele�rica dell’alta 

tensione 

 Collisione palline, pericolo 

di colpire altri giocatori 

con palline giocate verso 

l'area di partenza della 

buca 13 

Nel caso di accidentale 

colpo pericoloso avvisare 

vocalmente i giocatori in 

prossimità dell'area in 

pericolo 

BUCA 12 — Info e segnalazioni pericoli ed inciden� 031-933202 (Club House) 
 

 



 Collisione palline, pericolo 

di urto con palline prove-

nien$ da altre zone del 

campo 

Ripararsi proteggendo il 

capo con gli avanbracci e 

le mani al segnale vocale 

di pericolo proveniente 

dai giocatori della buca 

12; liberare immediata-

mente l'area di gioco do-

po effe�uato il colpo 

 Colpi di sole, pericolo di 

insolazione 

Presenza di fontanella 

d'acqua a dietro all’area 

di partenza 

 Collisione palline, pericolo 

di colpire persone non 

autorizzate all'ingresso 

nella proprietà 

Nel caso di accidentale 

colpo pericoloso avvisare 

vocalmente le persone 

introdo�e nel campo dal-

la rete posta in fondo alla 

buca 

   

 Collisione palline, pericolo 

di colpire autoveicoli in 

transito sulla strada con-

sor$le 

Verificare la presenza di 

autoveicoli in transito 

prima di effe�uare il col-

po 

   

BUCA 13 — Info e segnalazioni pericoli ed inciden� 031-933202 (Club House) 
 

 



 Aree di partenza rialzate, 

rischio di scivolare sulle 

pendenze e inciampare 

sui gradini 

Evitare le zone ripide e 

scivolose; prestare a�en-

zione ai gradini ar$ficiali 

 Canale di scolo, pericolo 

di inciampare e cadere 

Prestare a�enzione du-

rante il transito sulla stra-

da a destra della buca 14 

 Collisione palline, pericolo 

di colpire le abitazioni a 

destra della buca 

Prestare a�enzione ed 

evitare di giocare verso le 

case a destra della buca 

14 

 Collisione palline, pericolo 

di colpire altri giocatori 

con palline giocate verso 

la buca 15 

Nel caso di accidentale 

colpo pericoloso avvisare 

vocalmente i giocatori in 

prossimità dell'area in 

pericolo 

 Percorso scosceso, peri-

colo di ribaltamento ed 

incidente con il golf cart 

Prestare a�enzione du-

rante il transito verso il 

green della buca percor-

rendo la discesa a velocità 

moderata con il golf cart 

 Colpi di sole, pericolo di 

insolazione 

Presenza di fontanella 

d'acqua a destra del tee 

di partenza 

BUCA 14 — Info e segnalazioni pericoli ed inciden� 031-933202 (Club House) 
 

 



 Collisione palline, pericolo 

di colpire le abitazioni a 

sinistra della buca 

Prestare a�enzione ed 

evitare di giocare verso le 

case a sinistra della buca 

15 

 Strapiombo laterale, peri-

colo di caduta e ribalta-

mento golf cart 

Prestare a�enzione du-

rante il transito evitando 

il passaggio in prossimità 

del pendio scosceso a 

destra della buca; evitare 

di uscire dal campo per 

cercare le palline; presen-

za di torrente 

 Collisione palline, pericolo 

di urto con palline prove-

nien$ da altre zone del 

campo 

Ripararsi proteggendo il 

capo con gli avanbracci e 

le mani al segnale vocale 

di pericolo proveniente 

dai giocatori della buca 

14; liberare immediata-

mente l'area di gioco do-

po effe�uato il colpo 

 Collisione palline, pericolo 

di urto con palline prove-

nien$ da altre zone del 

campo 

Ripararsi proteggendo il 

capo con gli avanbracci e 

le mani al segnale vocale 

di pericolo proveniente 

da altri giocatori; liberare 

immediatamente l'area di 

gioco dopo aver comple-

tato la buca 

 Collisione palline, pericolo 

di urto con palline prove-

nien$ da altre zone del 

campo 

Ripararsi dietro idonea 

rete di protezione duran-

te l'a�esa del $ro mentre 

giocano i giocatori dai tee 

arretra$ 

 Tee di partenza rialza$, 

pericolo di caduta dall'al-

to; rischio di scivolare 

sulle pendenze e inciam-

pare sui dislivelli 

Evitare di avvicinarsi in 

prossimità delle zone a 

strapiombo non prote�e; 

evitare le zone ripide e 

scivolose 

BUCA 15 — Info e segnalazioni pericoli ed inciden� 031-933202 (Club House) 
 

 



 Collisione palline, pericolo 

di urto con palline prove-

nien$ da altre zone del 

campo 

Ripararsi dietro idonea 

rete di protezione duran-

te l'a�esa del $ro mentre 

giocano i giocatori dai tee 

arretra$ 

 Strapiombo laterale, peri-

colo di caduta e ribalta-

mento golf cart 

Prestare a�enzione du-

rante il transito evitando 

il passaggio in prossimità 

del pendio scosceso a 

destra della buca; evitare 

di uscire dal campo per 

cercare le palline; presen-

za di torrente 

 Strapiombo laterale, peri-

colo di caduta e ribalta-

mento golf cart 

Prestare a�enzione du-

rante il transito evitando 

il passaggio in prossimità 

del pendio scosceso a 

sinistra del tee della buca; 

per il transito con il golf 

cart u$lizzare il percorso 

indicato 

 Area di manutenzione, 

vietato l'accesso 

E' vietato l'accesso all'a-

rea di manutenzione die-

tro il green della buca 16 

alle persone non autoriz-

zate 

 Collisione palline, pericolo 

di colpire altri giocatori 

con palline giocate verso 

la buca 15 

Nel caso di accidentale 

colpo pericoloso avvisare 

vocalmente i giocatori in 

prossimità dell'area in 

pericolo 

 Transito autoveicoli, peri-

colo di inciden$ 

Verificare la presenza di 

autoveicoli in transito 

sulla strada consor$le nel 

trasferimento dalla buca 

16 alla buca 17 

BUCA 16 — Info e segnalazioni pericoli ed inciden� 031-933202 (Club House) 
 

 



 Aree di partenza rialzate, 

rischio di scivolare sulle 

pendenze e inciampare 

sui gradini 

Evitare le zone ripide e 

scivolose; prestare a�en-

zione ai gradini ar$ficiali 

 Colpi di sole, pericolo di 

insolazione 

Presenza di fontanella 

d'acqua dietro all’area di 

partenza della buca 

 Collisione palline, pericolo 

di colpire altri giocatori 

con palline giocate verso 

la buca 18 

Nel caso di accidentale 

colpo pericoloso avvisare 

vocalmente i giocatori in 

prossimità dell'area in 

pericolo 

 Strapiombo laterale, peri-

colo di caduta e ribalta-

mento golf cart 

Evitare di transitare sulla 

strada a destra del green 

della buca 17; le persone 

autorizzate al transito 

dovranno transitare evi-

tando il passaggio in pros-

simità del pendio scosce-

so a sinistra della strada  

 Canale di scolo, pericolo 

di inciampare e cadere 

Prestare a�enzione du-

rante il transito sulle stra-

de di collegamento alle 

buche, evitare di avvici-

narsi ai canali di scolo 

   

BUCA 17 — Info e segnalazioni pericoli ed inciden� 031-933202 (Club House) 
 

 



 Collisione palline, pericolo 

di urto con palline prove-

nien$ da altre zone del 

campo 

Ripararsi proteggendo il 

capo con gli avanbracci e 

le mani al segnale vocale 

di pericolo proveniente 

dai giocatori del tee della 

buca 17; liberare imme-

diatamente l'area di gioco 

dopo aver effe�uato il 

colpo 

   

 Collisione palline, pericolo 

di colpire le abitazioni a 

destra della buca e la club 

house 

Prestare a�enzione ed 

evitare di giocare verso le 

case a destra della buca e 

l’area della club house 

   

 Strada consor$le; vietato 

l'accesso alle persone non 

autorizzate sia pedonale 

che con il golf cart 

E' vietato alle persone 

non autorizzate l'accesso 

ed il transito alla strada 

consor$le a destra della 

buca 18 

   

BUCA 18 — Info e segnalazioni pericoli ed inciden� 031-933202 (Club House) 

 

 



Percorsi di Golf Ecosostenibili (dal sito della Federazione Italiana Golf) 

I percorsi di golf, quando proge�a$ e ges$$ secondo i principi dell’eco-sostenibilità, hanno una funzione potenzialmente conside-

revole nella protezione-ricostruzione ambientale e diventano parte integrante nella programmazione dell’uso del territorio e nelle 

poli$che ambientali locali. 

Sin dalle prime fasi proge�uali, bisogna tenere bene a mente la tutela ambientale e paesaggis$ca, la valorizzazione del territorio 

ed il risparmio delle risorse. A tale scopo, risulta fondamentale intraprendere specifici studi (clima$co, agronomico, idrogeologico, 

pedologico, vegetazionale, faunis$co, paesaggis$co, altro) che coinvolgano diverse, qualificate professionalità, il cui contributo 

sarà vitale per la buona riuscita del proge�o. 

Come si costruisce un percorso ecosostenibile 

Di seguito, un sinte$co elenco dei principali elemen$ necessari per procedere ad una costruzione ecosostenibile: 

• Definizione dell’area minima di estensione del percorso di golf in base al numero di buche e alle stru�ure in proge�o e alla 

sua sicurezza. Per poter o�enere un percorso di golf di 18 buche dove sia garan$ta al suo interno la funzionalità delle re$ ecologi-

che, questo si deve svilupparsi su circa 80-100 ha di superficie. 

• Studio delle cara1eris�che fisico-chimiche del suolo, con par$colare riferimento alla sua fer$lità ed alla capacità di infiltra-

zione e di ritenzione idrica. 

• Analisi preven�va dell’acqua per l’irrigazione (in par$colare pH, salinità, conducibilità). 

• U�lizzo, sopra1u1o per la costruzione dei greens, di substra� cer�fica� secondo le specifiche USGA. 

• Inquadramento clima�co del sito. 

• Calcolo delle esigenze idriche del futuro impianto e proge�azione di un bacino di accumulo, ubicato possibilmente nel punto 

più basso ed in un’area indisturbata, fuori dal gioco. 

• Salvaguardia della morfologia del sito a�raverso una rido�a e naturale movimentazione generale del terreno,  per un armo-

nioso e coerente inserimento del percorso di golf nel paesaggio circostante. 

• Studio naturalis�co-ambientale del sito per l’individuazione degli elemen$ di pregio (da conservare, potenziare ed evidenzia-

re) e delle cri$cità (da eliminare, ridurre o compensare). 

• Verifica della eventuale presenza di vincoli paesaggis�ci o lega$ alla presenza di aree prote�e (parchi, riserve, SIC, ZPS, altro) 

e conseguente predisposizione della documentazione di VIA. 

• Salvaguardia dei markers del paesaggio esisten$ nel sito sia in fase di proge�azione che in fase di can$ere (alberi di pregio 

per dimensioni o rarità della specie o altro, specie faunis$che prote�e o rare, zone umide e/o altri corpi idrici, reper$ archeologici, 

edifici storici, elemen$ culturali, altro). 

• Creazione ex-novo di aree naturali e micro-habitat (fasce boscate, zone umide e pra$ aridi), valorizzando le potenzialità na-

turali insite nel territorio, anche mediante inserimento di flora autoctona ed ecologicamente idonea al sito, si da favorire la sosta e 

la nidificazione dell’avifauna e dell’erpetofauna. 

• Creazione di corridoi ecologici (fasce boscate, siepi) per lo spostamento prote�o della fauna. 

• U�lizzo di specie arboree e arbus�ve auctotone ed ecologicamente ido-

nee, per la realizzazione di fasce boscate e boschive. 

• Creazione di aree naturali e di rough, di separazione tra una buca e l’al-

tra, nelle quali la manutenzione sia nulla o limitata a 1-2 sfalci/anno, rispeB-

vamente pari o superiori al 40% e al 17% dell’area totale della proprietà. 

• Proge1azione del percorso di golf che includa anche tu�e le stru�ure di 

servizio necessarie per la ges$one del percorso stesso (centro di manutenzio-

ne, parcheggi, area per la raccolta differenziata, pia�aforma di lavaggio per i 

macchinari, deposito sabbie, ingressi e percorsi interni dei mezzi di manuten-

zione, deposito cars, eventuali stradine per i cars, altro). 

Proge1azione dell’impianto di irrigazione e della rete drenante eseguita da 

un tecnico altamente qualificato. 


